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Laoidh an Tàilleir, 105 
Laoidh Mhoire Mhaighdean, 139 
Laoidh na h-Oidhche, 139 
Latha Féille, 273 
Latha siubhal Sléibhe, 148 
“ Lay of the  Sm ithy” , 102 
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bran-luadhaidh (waulking-song), 74 
“ O ur Land, and our H eroes who 

fell in  Battle” , 252 
Oscar, 102 
Ossian, 102, 104 
Ossianic ballads, 100 ff 
“ Owl of Stone, T h e ” , 109

“ Patience is th e  K ey to your D oor” ,
271

“ Path  of the old spells, T h e ” , 254 
Pathetic fallacy, 45 
Pelham , 199
Penelope, wife o f A llan of 
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Sm ith, Iain  C richton, 187, 196,

214. 277, 310. 312 
Sm ith, Rev. John, 105 
Somerled, 95
Soraidh leis an Nollaig ùir, 246 
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“ Song to  the  Laird of Geambail’s 

D aughter” , 148, 185 
“ Song to  the Prince” , 165 
“ Song to W inter” (Bochanan), 205 
“ Song to  W inter”  (M ac M haigh

stir Alasdair), 160, 162, 163 
Spiorad a’ Charthannais, 239, 241 
Spiorad an Uamhair, 239, 240 
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“T o  K ing Jam es’ A rm y” , 136 
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